
THỰC ĐƠN GỌI MÓN

A LA CARTE  MENU

NHÀ HÀNG & BAR
RESTAURANT & BAR

NHÀ HÀNG FOOD EXCHANGE | TẦNG 2
FOOD EXCHANGE RESTAURANT | 2ND FLOOR

Hàng ngày 6:00 sáng - 22:00 tối
Daily 6:00 a.m. - 10:00 p.m.

DỊCH VỤ ẨM THỰC TẠI PHÒNG
ROOM SERVICE

Thời gian hoạt động: hàng ngày  
 Từ 12 giờ 00 đến 17 giờ 00
 và từ 18 giờ 00 đến 22 giờ 00
Operation hours: daily
 From 12:00 p.m. to 5:00 p.m.
 and from 6:00 p.m. to 10:00 p.m.

Số Nội Bộ | Extension 2222

Quý khách vui lòng gọi món trước 30 phút giờ nhà hàng 
đóng cửa.
Last order will be 30 minutes prior to closing

Chúng tôi cam kết KHÔNG mua và tiêu thụ các bộ phận 
và sản phẩm động vật hoang dã bất hợp pháp.
We are committed  to say NO for buying and consuming 
of illegal wildlife parts and products..

No. 2, C Street, Tan My Ward,

Ho Chi Minh City, Vietnam.

T.+84 (0)28 3528 7555 | E. hc1w1@accor.com

KÝ HIỆU VỀ CHẤT GÂY DỊ ỨNG & CHẾ ĐỘ ĂN UỐNG
ICONS INDICATING ALLERGENS AND DIETARY REQUIREMENTS

NGŨ CỐC                  |    CEREALS
(CÓ CHỨA GLUTEN)        (CONTAINS GLUTEN) 

CÁ   |   FISH

ĐỘNG VẬT GIÁP XÁC  |   CRUSTACEANS

ĐỘNG VẬT THÂN MỀM   |   MOLLUSCS   

TRỨNG   |   EGG

SỮA   |   MILK

THỊT GÀ   |   CHICKEN

THỊT BÒ   |   BEEF

THỊT HEO   |   PORK

THỊT VỊT   |   DUCK

HẠT MÈ   |   SESAME SEEDS

ĐẬU PHỘNG   |   PEANUTS

ĐẬU NÀNH   |   SOYBEAN

MÙ TẠT   |   MUSTARD

CÁC LOẠI HẠT    |   NUTS

CHỨA TỎI   |   GARLIC

MÓN CHAY                        |   VEGETARIAN
(CÓ CHỨA SỮA & TRỨNG)      (CONTAINS MILK & EGGS) 

MÓN THUẦN CHAY   |   VEGAN

ỚT CAY  |   CHILICẦN TÂY   |   CELERY



KHAI VỊ HỨA HẸN
FIRST BITE

GỎI CUỐN TÔM THỊT (4 cái)      145
FRESH VIETNAMESE ROLLS (4 pcs)
Bánh tráng cuộn thịt heo, tôm, rau củ ngâm chua, rau mùi, 
bún tươi, nước mắm tỏi ớt và sốt đậu phộng.
Fresh rice paper rolls filled with pork, prawns, pickled and 
fresh vegetables, herbs, vermicelli, served with fish sauce 
and peanut dressing.

CHẢ GIÒ HẢI SẢN (4 cái)      145
HOME-MADE DEEP FRIED SEAFOOD SPRING ROLLS  (4 pcs)
Chả giò tôm, thịt heo, phục vụ kèm rau mùi và nước mắm.
Deep-fried rice paper rolls filled with pork and prawns, 
accompanied by fresh herbs and fish sauce.

MÂM CUỐN 2 LOẠI (4 cái)      145
MIXED ROLLS  (4 pcs)
Mâm cuốn 2 loại, chả giò và gỏi cuốn.
Assorted rolls (two varieties) served with fresh herbs and fish sauce.

KHOAI TÂY CHIÊN        100
FRENCH FRIES

RAU CỦ XÀO          100
WOK TOSSED MIXED VEGGIES 

NẤM XÀO           100
SAUTÉED MUSHROOM 

KHOAI TÂY NGHIỀN         100
MASHED POTATO 

BÁNH MÌ BƠ TỎI        100
GARLIC BREAD
Bánh mì bơ tỏi nhà làm dùng kèm sốt cà chua.
Oven-roasted whole baguette brushed with garlic butter, 
served with tomato sauce.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

MÂM CUỐN 2 LOẠI 
MIXED SPRING ROLLS



TÔ NGON ẤM BỤNG
COMFORT IN A BOWL

SÚP CUA  SÒ ĐIỆP VÀ MĂNG TÂY                215
CRAB SCALLOP ASPARAGUS SOUP 
Súp cua, sò điệp, măng tây và trứng.
Crab and scallop soup with asparagus and egg.

SÚP BÍ ĐỎ                    165
PUMPKIN SOUP
Súp bí đỏ dùng kèm bánh mì bơ tỏi nướng giòn.
Creamy pumpkin soup with crunchy garlic croutons.

SÚP CÀ CHUA        165
ROASTED TOMATO SOUP
Súp cà chua nướng tỏi dùng kèm bánh mì bơ tỏi nướng giòn.
Creamy tomatoes soup with crunchy garlic croutons.

CHÁO         165
CONGEE
Cháo thịt gà/ thịt heo/ cá dùng kèm hành lá và gừng.
Rice porridge with your choice of chicken/ pork/ fish, 
served with spring onions and ginger.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

SÚP BÍ ĐỎ
PUMPKIN SOUP



XANH MÁT MÊ LY
GREEN GLOW

XÀ LÁCH TÔM TƯƠI VỚI BƠ BÉO               225
AVOCADO PRAWN SALAD 
Xà lách hữu cơ trộn thập cẩm cùng với măng tây, rau hỏa tiễn,
củ cải đỏ, tôm sú áp chảo và trứng luộc với sốt chanh tươi mát   .
Organic fresh mixed garden salad featuring pickled shallots, 
asparagus, rocket, radish, prawns, and egg, finished with 
lemon vinaigrette.

XÀ LÁCH GÀ HOÀNG GIA KIỂU Ý     185
CHICKEN CAESAR SALAD
Xà lách romaine non hữu cơ với thịt ba chỉ chiên giòn, 
bánh mì bơ tỏi nướng giòn, trứng luộc và ức gà.
Organic young romaine salad topped with bacon crisps, 
crunchy garlic croutons, egg, and sliced chicken breast.

XÀ LÁCH TRỘN KIỂU HY LẠP      185
HORIATIKI SALATA
Hành tây, ớt chuông, dưa leo, ô liu đen, phô mai Feta, 
cà chua bi, rau xanh hữu cơ trộn với sốt ô liu vị cam chanh.
Organic fresh green salad with onion, bell pepper, cucumber, 
black olives, baby tomatoes, and Feta cheese, 
tossed in citrus olive dressing.

GỎI BÒ NGŨ SẮC        185
VIETNAMESE BEEF SALAD 
Rau thơm hữu cơ, bắp cải, cà rốt, ớt, thịt bò xào và nước mắm.
Stir-fried beef salad with Vietnamese organic herbs, cabbage, carrot, 
chili, and traditional dressing.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

XÀ LÁCH TÔM TƯƠI VỚI BƠ BÉO
AVOCADO PRAWN SALAD



KẸP LÀ GHIỀN NGAY
STACKED & SATISFIED

BURGER BÒ PHÔ MAI                 225
THE CHEESE BURGER
Bánh burger kẹp thịt bò và sốt Tonkatsu trứng nhà làm, 
mứt hành bacon, trứng chiên, xà lách và khoai tây chiên.
Juicy beef patty layered with fresh tomato slices, bacon-onion jam, 
fried egg, crisp lettuce, and homemade Tonkatsu mayo, 
served in a toasted burger bun and crispy French fries.

BÁNH MÌ KẸP THỊT GÀ VÀ BƠ TRÁI     215
AVOCADO & CHICKEN CLUB SANDWICH 
Bánh mì kẹp ức gà, trái bơ, phô mai Cheddar, cà chua, xà lách, 
thịt xông khói, trứng gà, sốt bơ trứng vị tỏi, bắp cải trộn và 
khoai tây chiên.
A triple decker sandwich with chicken, avocado, Cheddar cheese, 
tomatoes, lecttuce, bacon, egg, garlic mayonaise, coleslaw and 
crispy French fries.

BÁNH MÌ KẸP PHÔ MAI VÀ THỊT NGUỘI     185
CROQUE MADAME 
Bánh sandwich kẹp thịt nguội Paris, sốt Béchamel,
phô mai Cheddar, trứng chiên, rau trộn hữu cơ 
và khoai tây chiên.
Savory sandwich with Paris ham, Cheddar, Béchamel sauce, 
and fried egg, paired with organic mixed greens and 
crispy French fries.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

BURGER BÒ PHÔ MAI
THE CHEESE BURGER



Ý VỊ NGẤT NGÂY 
LA DOLCE VITA

MÌ Ý SỐT KEM VỊ NẤM HẮC TÙNG LỘ    265
TRUFFLE CARBONARA SPAGHETTI   
Mì Ý thịt xông khói sốt kem trứng vị nấm hắc tùng lộ và phô mai.
Creamy truffle spaghetti with crispy bacon, egg, Parmesan cheese,
and a touch of olive oil, salt, and pepper.

MÌ Ý SỐT KEM HẢI SẢN       225
SEAFOOD LINGUINE  
Mì Ý sợi dẹp sốt kem cùng hải sản và phô mai Parmesan. 
Creamy linguine tossed in rich bisque sauce with seafood, 
Parmesan, olive oil, salt, and pepper

MÌ Ý SỐT KEM TRỨNG       185
CARBONARA SPAGHETTI 
Mì Ý thịt xông khói sốt kem trứng và phô mai Parmesan. 
Spaghetti in creamy sauce with bacon, egg, Parmesan, 
and a drizzle of olive oil.

MÌ Ý SỐT RAU MÙI XANH      185
PESTO LINGUINE 
Mì Ý dẹp sốt rau mùi xanh và phô mai Parmesan. 
Linguine in rich pesto cream sauce, finished with Parmesan 
and a touch of olive oil

MÌ Ý SỐT BÒ BẰM       185
SPAGHETTI BOLOGNESE  
Mì Ý sốt cà chua với thịt bò bằm.
Spaghetti tossed in rich tomato sauce with minced beef, garlic, 
and aromatic herbs.

PIZZA HẢI SẢN        225
SEAFOOD PIZZA 
Bánh pizza hái sản, sốt cà chua, hành tây, phô mai và rau rocket. 
Toasted pizza bread with tomato sauce, seafood mix, onions, 
cheese, and rocket leaves.

PIZZA PHÔ MAI THƠM BÉO      185
CHEESEY  PIZZA 
Bánh pizza phủ sốt cà chua và hỗn hợp các loại phô mai tan chảy.
Cheesy pizza bread with tomato sauce, and mixed cheese blend.

PIZZA MARGHERITA TRUYỀN THỐNG KIỂU Ý   165
MARGARITA PIZZA
Bánh pizza với sốt cà chua, phô mai Mozzarella và cà chua.
Pizza bread, tomato sauce, Mozzarella cheese and tomatoes. 

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

MÌ Ý SỐT KEM VỊ NẤM HẮC TÙNG LỘ
TRUFFLE CARBONARA SPAGHETTI



Á ĐÔNG ĐẬM ĐÀ  
FLAVORS OF THE EAST

TÔM CÀNG RIM        255
BRAISED RIVER PRAWN  
Tôm càng rim mắm tỏi dùng với cơm trắng và rau củ luộc.
Sautéed river prawns in garlic fish sauce, accompanied by 
steamed rice and vegetables.

BÚN NEM CUA BỂ HÀ NỘI      225
HANOI CRAB “NEM” RICE VERMICELLI  
Chả giò cua dùng kèm bún tươi, rau thơm và nước mắm chua ngọt.
Hanoi-style crab spring rolls served with rice vermicelli, 
fresh herbs, and sweet & sour fish sauce.

BÒ LÚC LẮC        215
SHAKING BEEF     
Bò lúc lắc dùng kèm cơm chiên hoặc khoai tây chiên.
French–inspired Vietnamese “stir and shake” marinated beef
cubes served with fried rice or crispy French fries.

BÒ KHO         215
TRADITIONAL FIVE SPICE BEEF STEW  
Bánh mì hoặc hủ tíu bò kho.
Signature Vietnamese beef stew served with your choice of bread 
(banh mi) or rice noodles.

MÌ XÀO KIỂU HỒNG KÔNG      185
HONG KONG WOK FRIED NOODLES   
Mì xào hải sản/ bò/ gà cùng với giá hẹ kiểu Hồng Kông .
Wok-fried noodles with seafood/ beef/ chicken and 
crunchy bean sprouts.

CƠM CHIÊN HẢI SẢN / GÀ      185
SEAFOOD/ CHICKEN FRIED RICE  
Cơm chiên trứng, hải sản hoặc gà và rau củ theo mùa.
Savory fried rice with egg, seasonal vegetables, 
and seafood or chicken.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

BÚN NEM CUA BỂ HÀ NỘI 
HANOI CRAB “NEM” RICE VERMICELLI



Á ĐÔNG ĐẬM ĐÀ  
FLAVORS OF THE EAST

PHỞ BÒ         185
TRADITIONAL VIETNAMESE NOODLE SOUP WITH BEEF  
Phở truyền thống Việt Nam với sợi bánh phở tươi mềm, nước dùng 
ninh từ xương bò đậm đà, dùng kèm nạm bò, thăn bò và giá đỗ, 
rau thơm tươi – mang trọn hương vị đặc trưng của ẩm thực Hà Nội.
Signature Vietnamese fresh rice noodles in slow-cooked beef broth, 
served with brisket, beef fillet, bean sprouts and fresh  herbs .

CÀ RI GÀ         185
VIETNAMESE CHICKEN CURRY  
Cà ri gà, khoai lang, cà rốt và nước cốt dừa dùng kèm cơm trắng.
Yellow chicken curry with sweet potato, onion, and coconut milk, 
served with steamed rice.

THỊT HEO NƯỚNG KIỂU SÀI GÒN     185
SAIGON GRILLED PORK SET  
Thịt heo nướng mật ong thơm lừng, dùng kèm trứng, chả trứng hấp 
và cơm trắng.
Vietnamese-style grilled honey pork served with egg, 
steamed pork cake, and fragrant steamed rice.

GÀ RÔ TI         185
VIETNAMESE ROTISSERIE CHICKEN     
Gà rô ti dùng kèm cơm trắng, đồ chua salad dưa leo.
Soy-marinated grilled chicken with five spices, 
served with steamed rice, pickles, and fresh cucumbers.

BÚN THỊT NƯỚNG CHẢ GIÒ      185
RICE VERMICELLI WITH GRILLED PORK  
Thịt heo nướng mật ong đặc biệt, dùng kèm chả giò, bún tươi, 
rau thơm hữu cơ, dưa chua và nước mắm.
Signature Vietnamese grilled honey pork served with 
crispy spring roll, rice vermicelli, organic fresh herbs, pickles, 
and fish sauce.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

PHỞ BÒ
TRADITIONAL VIETNAMESE NOODLE SOUP WITH BEEF



NGON CHUẨN VỊ TÂY
WESTERN WONDERS

BÍT TẾT OKINI KHOAI TÂY BƠ     525
“MAC KHEN” OKINI STEAK WITH MASHED POTATOES  
Thăn bò Okini ướp tiêu mắc khén với sốt rau mùi và 
khoai tây nghiền, nấm nướng, và rau hỏa tiễn.
“Mac khen” Okini steak served with butter mashed potato,
Vietnamese chimichurri and mushrooms & rocket.

CÁ HỒI ÁP CHẢO ĐẶC BIỆT      395
SIGNATURE PAN-FRIED SALMON  
Cá hồi áp chảo sốt kem húng quế, khoai tây nghiền, 
măng tây và cà chua bi.
Pan-fried salmon served with creamy pesto sauce, 
mashed potatoes, asparagus, and baby tomatoes.

SƯỜN HEO NẤU CHẬM SỐT BBQ     315
SLOW COOKED PORK RIB WITH BBQ SAUCE  
Sườn heo nấu chậm, dùng với sốt BBQ, khoai tây chiên giòn, 
kimchi và xà lách hữu cơ thập cẩm.
Slow-cooked pork ribs glazed with BBQ sauce, served with Cajun fries, 
kimchi, and organic mixed salad

GÀ CUỘN ÁP CHẢO                 285
CHICKEN ROULADE    
Ức gà cuộn, dùng với sốt kem mù tạt, măng tây và khoai tây nghiền.
Pan-seared chicken breast with creamy mustard sauce, 
served with mashed potatoes and asparagus.

CÁ CHẼM SỐT ĐỊA TRUNG HẢI               285
SEA BASS FILLET WITH ROMESCO SAUCE     
Cá chẻm nướng dùng kèm đậu Hà Lan xào hành tây măng tây, 
khoai tây ngàn lớp chiên và sốt ớt chuông.
Pan seared seabass, serve with sauteed onion green bean and 
asparagus, potatoes pave, romesco sauce.

ỨC VỊT NƯỚNG SỐT CAM                285
GRILLED DUCK BREAST WITH ORANGE SAUCE   
Ức vịt nướng dùng kèm sốt cam, măng tây, khoai tây ngàn lớp 
chiên giòn.
Grilled duck breast with orange segment sauce, asparagus and
potatoes pave.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

BÍT TẾT OKINI KHOAI TÂY BƠ
MAC KHEN” OKINI STEAK WITH MASHED POTATOES  



BÉ ĂN LÀ MÊ
LITTLE FOODIES

GÀ CHIÊN TẨM BỘT       165
CHICKEN NUGGET  
Gà chiên dùng kèm với khoai tây chiên.
Crispy fried chicken served with golden French fries.

BÁNH BURGER THỊT BÒ MINI     165
MINI SLIDER  
Burger bò dùng kèm với khoai tây chiên.
Beef patty served with golden French fries.

TÙY CHỌN MÌ Ý        145
CHOICE OF PASTA  
Lựa chọn sốt thịt bò/ sốt kem/ sốt cà chua.
Choice of Bolognese/ Carbonara/  Tomato sauce.
        

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

GÀ CHIÊN TẨM BỘT
CHICKEN NUGGET



CẮN NHẸ VỊ XANH
BOTANICAL BITES

BÁNH MÌ KẸP BƠ        185
AVOCADO CLUB SANDWICH  
Bánh mì kẹp với lát trái bơ, phô mai cheddar, cà chua, xà lách, 
trứng gà, sốt bơ trứng vị tỏi, bắp cải trộn và khoai tây chiên. 
Triple-decker sandwich layered with avocado, cheddar cheese,
tomato, lettuce, egg, garlic mayo, and coleslaw, served with
French fries.

CƠM CHIÊN RAU CỦ       165
VEGETABLE FRIED RICE 
Cơm chiên trứng cùng rau củ tươi theo mùa.
Fried rice with egg and seasonal mixed vegetables.

MÌ XÀO CHAY THANH MÁT      165
VEGGIE TOFU EGG NOODLES  
Mì trứng xào rau củ và đậu hủ.
Wok-tossed egg noodles with tofu and seasonal vegetables.

MÌ Ý SỐT CÀ CHUA       165
POMODORO SPAGHETTI   
Mì Ý sốt cà chua tươi, tỏi, dầu ô liu và húng quế.
Spaghetti with fresh tomato sauce, garlic, olive oil, and basil.

CHẢ GIÒ CHAY        145
FRIED VEGETARIAN SPRING ROLL 
Chả giò chay dùng cùng nước mắm chua ngọt chay.
Deep fried Vegetarian roll with sweet and sour vegetable sauce.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

BÁNH MÌ KẸP BƠ 
AVOCADO CLUB SANDWICH



THUẦN CHAY TRỌN VỊ
SOULFULLY VEGAN

BÁNH MÌ NƯỚNG SỐT BƠ TRÁI      165
AVOCADO TOAST 
Bánh mì nâu nướng giòn, sốt trái bơ, cà chua bi, rocket và
hành ngâm chua và sốt giấm balsamic.
Dark rye bread, guacamole, tomatoes, rocket, pickle onion, 
balsamic dressing.

ĐẬU HỦ NGHIỀN DÙNG CÙNG VỚI NẤM XÀO   165
SCRAMBLED TOFU & MUSHROOM  
Đậu hũ nghiền và nấm tươi dùng kèm bánh mì đen.
Mashed tofu and fresh mushrooms served with dark rye bread.

BÁNH MÌ THUẦN CHAY       165
VEGAN BREAD   
Bánh mì nâu nướng giòn dùng kèm khoai tây nghiền vị masala, 
cà chua, dưa leo, củ dền ngâm chua.
Dark rye bread, masala mashed potatoes, tomatoes, cucumber, 
sliced onion, pickle beetroot.

BÚN GẠO XÀO RAU CỦ THẬP CẨM     165
STIR-FRIED  RICE VERMICELLI WITH MIXED VEGGIES   
Bún gạo xào rau củ, đậu hủ sốt nước tương.
Stir-fried rice vermicelli with seasonal vegetables and tofu 
in soy sauce.

GỎI CUỐN CHAY (4 cái)       145
FRESH VIETNAMESE VEGAN ROLLS (4 pcs)   
Bánh tráng cuốn với đậu hũ, rau thơm hữu cơ tươi, bún tươi và 
sốt tương đậu nành.
Rice paper rolls with tofu, organic fresh vegetables and herbs, 
fresh vermicelli and soya dressing.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

ĐẬU HŨ XÀO TƠI CÙNG NẤM
SCRAMBLED TOFU & MUSHROOM



MÓN TỦ ĐẦU BẾP
CHEF’S FAVORITE

CƠM CHIÊN CUA                   285
CRAB FRIED RICE  
Cơm chiên thịt cua, trứng chiên và trứng tôm.
Crab meat, fried egg and etobi egg.

BÁNH CUA KIỂU OLD BAY               285
OLD BAY CRAB CAKE  
Bánh cua, dùng kèm sốt dầu trứng vị nấm hắc tùng lộ, 
khoai tây chiên và rau thơm hữu cơ hỗn hợp.
Crab cake with Vietnamese herbs, served with truffle mayonnaise,
organic fresh mixed salad, and crispy French fries.

BÁNH MÌ NƯỚNG SỐT TRÁI BƠ     215
SMAVO   
Bánh mì nướng giòn kèm sốt trái bơ nghiền,trứng trần, sốt Hollandaise 
rau rocket, rắc hạt Dukkah trang trí.
Sour dough bread with poached egg, guacamole, rocket, 
and Hollandaise sauce, Dukkah nut for garnish.

CƠM CHIÊN XÁ XÍU / GÀ SỐT XÌ DẦU    185
CHARSIU/ CHICKEN SOY FRIED RICE   
Cơm chiên xì dầu, gà/ heo, dùng với trứng chiên.
Stir fried rice with barbecue pork/ chicken with homemade 
soya sauce, sunny side up egg.

SALAD BÔNG CẢI XANH VỚI SỐT CHANH KEM MỊN  185
BROCCOLI SALAD WITH CREAMY LEMON DRESSING   
Bông cải xanh, thịt xông khói, hành tây, sốt kem mayo chanh.
Broccoli salad with bacon & onion, tossed in a creamy lemon dressing.

CÁ VÀNG RỤM & KHOAI TÂY GIÒN TAN    185
GOLDEN FISH & CRISPY CHIPS
Cá tẩm bột chiên giòn dùng với rau hỗn hợp và khoai tây chiên, 
sốt trứng hành.
Battered white fish, served with mixed salad and french fries, 
and tartare sauce.

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

CƠM CHIÊN CUA 
CRAB FRIED RICE



KẾT NGỌT HOÀN HẢO
SWEET FINALE

DĨA TRÁI CÂY TƯƠI THEO MÙA                120
SEASONAL FRESH FRUIT PLATTER  
Trái cây tươi theo mùa được cắt nhỏ đi kèm muối ớt.
Seasonal fresh fruit served with sea salt & chili.

BÁNH QUY KẸP KEM                120
COOKIES ICE CREAM  
Bánh quy kẹp kem vani.
Warm baked cookies paired with creamy vanilla ice cream.

BÁNH KEM TRỨNG ĐỐT ĐƯỜNG     120
TORCH-KISSED CRÈME BRÛLÉE
Kem trứng vani mềm mượt, quyến rũ, điểm xuyến lớp đường cháy 
giòn rụm trên bề mặt.
A silky, indulgent vanilla custard crowned with a crisp layer of 
caramelized sugar.

BÁNH SÔCÔLA TAN CHẢY      120
CHOCOLATE FONDANT   
Bánh sôcôla tan chảy dùng kèm kem vani và dâu rừng.
A warm chocolate volcano with velvety vanilla ice cream
and fresh seasonal berries.

KEM TƯƠI (mỗi viên)           65
ICE CREAM (per scoop)   

NẾU QUÝ KHÁCH BỊ DỊ ỨNG THỰC PHẨM HOẶC CÓ YÊU CẦU ĂN KIÊNG ĐẶC BIỆT, 
VUI LÒNG THÔNG BÁO CHO NHÂN VIÊN PHỤC VỤ CỦA CHÚNG TÔI.
IF YOU HAVE A FOOD ALLERGY OR A SPECIAL DIETARY REQUIREMENT, PLEASE
INFORM A MEMBER OF OUR HEARTIST.

Tất cả giá trên được tính theo đơn vị Ngàn Đồng Việt Nam (,000 Đ), 
chưa bao gồm 5% phí phục vụ và thuế giá trị gia tăng.  
Above prices are quoted in thousand Vietnamese Dong (unit ,000 VND), 
subject to 5% service charge and applicable Government tax.

BÁNH KEM TRỨNG ĐỐT ĐƯỜNG
TORCH-KISSED CRÈME BRÛLÉE


